2016 11 14 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 419/25

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skundg.

2. Priteisti National Iranian Oil Company PTE Ltd (NIOC), National Iranian Oil Company International Affairs Ltd (NIOC
International Affairs), Iran Fuel Conservation Organization (IFCO), Karoon Oil & Gas Production Co., Petroleum Engineering &
Development Co. (PEDEC), Khazar Exploration and Production Co. (KEPCO), National Iranian Drilling Co. (NIDC), South Zagros
Oil & Gas Production Co., Maroun Oil & Gas Co., Masjed-Soleyman Oil & Gas Co. (MOGC), Gachsaran Oil & Gas Co., Aghajari
Oil & Gas Production Co. (AOGPC), Arvandan Oil & Gas Co. (AOGC), West Oil & Gas Production Co., East Oil & Gas Production
Co. (EOGPC), Iranian Oil Terminals Co. (IOTC), Pars Special Economic Energy Zone (PSEEZ) padengti savo ir Europos Sgjungos
Tarybos patirtas bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 59,2016 12 15.

2016 m. kovo 1 d. Anastasia-Soultana Gaki pateiktas apeliacinis skundas dél 2015 m. gruodzio 16 d.
Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-547[15, Anastasia-Soultana Gaki/
Europos Komisija

(Byla C-130/16 P)
(2016/C 419/33)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Apelianté: Anastasia-Soultana Gaki, atstovaujama advokato A. Heinen

Kita proceso Salis: Europos Komisija

2016 m. rugséjo 22 d. Nutartimi Europos Sajungos Teisingumo Teismas (desimtoji kolegija) atmeté apeliacinj skunda ir
nurodé apeliantei padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2016 m. liepos 14 d. Landgericht Frankfurt am Main (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje FMS Wertmanagement AoR/Heta Asset Resolution AG

(Byla C-394/16)
(2016/C 419/34)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landgericht Frankfurt am Main

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: FMS Wertmanagement AGR

Atsakové: Heta Asset Resolution AG

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59[ES ('), kuria nustatoma kredito istaigy ir investiciniy jmoniy
gaivinimo ir pertvarkymo sistema, pirmiausia jos 1 straipsnio 1 dalj ir 2 straipsnio 1 dalies 2 ir 23 punktus, siejamus su
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (%) dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir
investicinéms jmonéms 4 straipsnio 1 dalies 1 punktu, reikia aiskinti taip, kad j $iy nuostaty taikymo sritj taip pat
patenka laipsniskai likviduojamas subjektas (laipsniskai likviduojama bendrové), kuris Direktyvos 2014/59/ES
jsigaliojimo dieng, t. y. 2014 m. liepos 2 d. dar buvo kredito jstaiga, kaip tai suprantama pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punktg (KRR (Kapitalo reikalavimy reglamentas) istaiga), taciau $io statuso neteko
dar nepasibaigus Direktyvos 2014/59[ES perkélimo | nacionaling teise terminui, t. y. iki 2014 m. gruodzio 31 d. ir
nebeturi banko licencijos, suteikiancios teis¢ atlikti banko operacijas, o pagal teising licencija gali vykdyti tik portfeliui
laipsnikai likviduoti skirta (banko) veikla?



